
SP SERIES HANDGUARDS, M-LOK - MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES
HANDGUARD 7.25" M-LOK

Extremely rugged, one piece free float design and construction Features seven
sides of M-LOK compatible slots Inside Diameter is 1.75" Outside Diameter is
2.0" High qualtity MIL-STD 1913 top rail T-Marked for accessory location One five
slot M-LOK polymer rail section included Barrel nut wrench included Constructed
from 6061 aluminum and hard coat anodized for a life of service 100& Made in
the USA

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD 7.25" M-LOK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100019317
Mfr. No.: MI-SP7M
Color: Black
Length: 7.25
Material: Aluminum
Style: M-LOK,Free Float
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 816537016571

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: SP SERIES HANDGUARDS Sicherheitsanleitung
English: SP SERIES HANDGUARDS Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el MANIPULADOR SP SERIES
Français: Guide de Sécurité pour les Gardemains SP SERIES
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SP SERIES HANDGUARDS
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa SP SERIES HANDGUARDS
Suomi: SP SERIES HANDGUARDS Turvaohjeet
Svenska: SP SERIES HANDGUARDS Säkerhetsinstruktionsguide
Český: SP SERIES HANDGUARDS Návod k bezpečnosti



1.  

2.  

3.  

SP SERIES HANDGUARDS Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES
HANDGUARD 7.25" MLOK entschieden hast. Dieses Produkt ist für Langlebigkeit und Leistung ausgelegt. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Handguards zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte den Handguard außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn du Schäden oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller
für Unterstützung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen und Zubehör umgehst, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung des Handguards entladen ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
Überschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers für die Montage von Zubehör am Handguard.
Vermeide die Nutzung des Handguards unter extremen Bedingungen, die seine Integrität gefährden könnten,
wie z.B. übermäßige Hitze oder korrosive Substanzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des mit dem Handguard gelieferten
LaufmutterWerkzeugs.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsschritte

Entferne den bestehenden Handguard von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.
Befestige die Laufmutter mit dem LaufmutterWerkzeug und stelle sicher, dass sie richtig gesichert ist.
Richte den SP SERIES HANDGUARD mit der Laufmutter aus und schiebe ihn an seinen Platz.
Sichere den Handguard mit dem mitgelieferten MLOK PolymerSchienenabschnitt und allen
zusätzlichen Zubehörteilen nach Bedarf.

Nutzung

Stelle nach der Installation sicher, dass der Handguard fest angebracht ist, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des Handguards und aller Zubehörteile, um sicherzustellen, dass
sie während der Nutzung sicher bleiben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Handguard nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt ist oder gefährliche
Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der SP SERIES HANDGUARDS, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien stellst du sicher, dass du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
SP SERIES HANDGUARDS hast. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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SP SERIES HANDGUARDS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES
HANDGUARD 7.25" MLOK. This product is designed for durability and performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the handguard.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
assistance.
Be aware of your surroundings when handling firearms and accessories to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the handguard.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting accessories on the handguard.
Avoid using the handguard in extreme conditions that may compromise its integrity, such as exposure to
excessive heat or corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including the barrel nut wrench provided with the handguard.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation Steps

Remove the existing handguard from your firearm, if applicable.
Attach the barrel nut using the barrel nut wrench, ensuring it is secured properly.
Align the SP SERIES HANDGUARD with the barrel nut and slide it into place.
Secure the handguard using the provided MLOK polymer rail section and any additional accessories as
needed.

Usage

Once installed, ensure that the handguard is firmly attached before using the firearm.
Regularly check the tightness of the handguard and any accessories to ensure they remain secure
during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SP SERIES HANDGUARDS, please refer to the manufacturer's
contact points provided with the product.

By following these guidelines, you will ensure a safe and enjoyable experience with your SP SERIES
HANDGUARDS. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MANIPULADOR SP SERIES

Introducción
Gracias por elegir el MANIPULADOR SP SERIES, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD 7.25"
MLOK. Este producto está diseñado para ofrecer durabilidad y rendimiento. Por favor, lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de daño o desgaste.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, interrumpe su uso de inmediato y contacta al fabricante para
obtener asistencia.
Mantente consciente de tu entorno al manejar armas de fuego y accesorios para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o mantenimiento del
guardamanos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificación de armas de fuego.
No excedas las especificaciones del fabricante para montar accesorios en el guardamanos.
Evita usar el guardamanos en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como la
exposición a calor excesivo o sustancias corrosivas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave para el tornillo del cañón proporcionada
con el guardamanos.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de comenzar la
instalación.

Pasos de Instalación

Retira el guardamanos existente de tu arma de fuego, si es aplicable.
Coloca la tuerca del cañón usando la llave para el tornillo del cañón, asegurándote de que esté bien
ajustada.
Alinea el MANIPULADOR SP SERIES con la tuerca del cañón y deslízalo en su lugar.
Asegura el guardamanos usando la sección de rail de polímero MLOK proporcionada y cualquier
accesorio adicional según sea necesario.

Uso

Una vez instalado, asegúrate de que el guardamanos esté firmemente sujeto antes de usar el arma de
fuego.
Verifica regularmente la firmeza del guardamanos y de cualquier accesorio para asegurarte de que
sigan seguros durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el guardamanos y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el guardamanos en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales
peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el MANIPULADOR SP SERIES, consulta los
puntos de contacto del fabricante proporcionados con el producto.

Al seguir estas directrices, asegurarás una experiencia segura y agradable con tu MANIPULADOR SP SERIES.
Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Gardemains SP SERIES

Introduction
Merci d'avoir choisi les Gardemains SP SERIES, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD 7.25"
MLOK. Ce produit est conçu pour la durabilité et la performance. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour
garantir une utilisation sûre et efficace du gardemain.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le gardemain pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous remarquez un dommage ou un dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant pour obtenir de l'aide.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez des armes à feu et des accessoires pour
éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lorsque vous
manipulez des armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien du gardemain.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la modification des armes à feu.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour le montage des accessoires sur le gardemain.
Évitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre son intégrité, comme
une exposition à une chaleur excessive ou à des substances corrosives.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé pour écrou de canon fournie avec le
gardemain.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

Étapes d'Installation

Retirez le gardemain existant de votre arme à feu, si applicable.
Fixez l'écrou de canon à l'aide de la clé pour écrou de canon, en veillant à ce qu'il soit correctement
sécurisé.
Alignez le Gardemain SP SERIES avec l'écrou de canon et glissezle en place.
Fixez le gardemain à l'aide de la section de rail en polymère MLOK fournie et de tout accessoire
supplémentaire si nécessaire.

Utilisation

Une fois installé, assurezvous que le gardemain est fermement attaché avant d'utiliser l'arme à feu.
Vérifiez régulièrement le serrage du gardemain et de tout accessoire pour garantir qu'ils restent
sécurisés pendant l'utilisation.

Instructions de Disposal
Disposez du gardemain et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gardemain dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Gardemains SP SERIES, veuillez vous référer aux
points de contact du fabricant fournis avec le produit.

En suivant ces directives, vous garantirez une expérience sûre et agréable avec vos Gardemains SP SERIES. Merci
de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SP SERIES
HANDGUARDS

Introduzione
Grazie per aver scelto gli SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD
7.25" MLOK. Questo prodotto è progettato per garantire durata e prestazioni. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del handguard.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il handguard fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il handguard per eventuali segni di danni o usura.
Se si notano danni o malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e contattare il produttore per
assistenza.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si maneggiano armi da fuoco e accessori per prevenire
incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusa la protezione degli occhi, quando si
maneggiano armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione del handguard.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la modifica delle armi da fuoco.
Non superare le specifiche del produttore per il montaggio di accessori sul handguard.
Evitare di utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità, come
l'esposizione a calore eccessivo o sostanze corrosive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave per il dado della canna fornita con il
handguard.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Passaggi di Installazione

Rimuovere il handguard esistente dall'arma da fuoco, se applicabile.
Attaccare il dado della canna utilizzando la chiave per il dado della canna, assicurandosi che sia fissato
correttamente.
Allineare lo SP SERIES HANDGUARD con il dado della canna e farlo scorrere in posizione.
Fissare il handguard utilizzando la sezione di rail in polimero MLOK fornita e eventuali accessori
aggiuntivi se necessario.

Uso

Una volta installato, assicurarsi che il handguard sia saldamente attaccato prima di utilizzare l'arma da
fuoco.
Controllare regolarmente la rigidità del handguard e di eventuali accessori per garantire che rimangano
sicuri durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il handguard e eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire il handguard nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza degli SP SERIES HANDGUARDS, si prega di fare
riferimento ai punti di contatto del produttore forniti con il prodotto.

Seguendo queste linee guida, garantirai un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi SP SERIES HANDGUARDS.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa SP SERIES HANDGUARDS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD
7.25" MLOK. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o trwałości i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie łoża.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj łoże z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj łoże pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
producentem w celu uzyskania pomocy.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas obsługi broni palnej i akcesoriów, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją łoża.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów prawnych dotyczących użytkowania i modyfikacji broni palnej.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących montażu akcesoriów na łożu.
Unikaj używania łoża w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jego integralność, takich jak
narażenie na nadmierne ciepło lub substancje korozyjne.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz do nakrętki lufy dostarczony z łożem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.

Kroki Instalacji

Usuń istniejące łoże z broni, jeśli dotyczy.
Zamocuj nakrętkę lufy za pomocą klucza do nakrętki, upewniając się, że jest prawidłowo
zabezpieczona.
Wyreguluj SP SERIES HANDGUARD z nakrętką lufy i wsuwaj je na miejsce.
Zabezpiecz łoże za pomocą dostarczonej sekcji szyny polimerowej MLOK oraz wszelkich dodatkowych
akcesoriów, jeśli to konieczne.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu upewnij się, że łoże jest mocno przymocowane przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj, czy łoże oraz wszelkie akcesoria są odpowiednio dokręcone, aby zapewnić ich
bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj łoże oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj łoża do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzone lub zawiera materiały
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z SP SERIES HANDGUARDS,
prosimy o zapoznanie się z punktami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.



Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i przyjemne doświadczenie z SP SERIES
HANDGUARDS. Dziękujemy za uwagę na kwestię bezpieczeństwa.
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SP SERIES HANDGUARDS Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD 7.25"
MLOK. Tämä tuote on suunniteltu kestäväksi ja suorituskykyiseksi. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
käsisuojan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä käsisuoja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista käsisuoja säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos huomaat vaurioita tai vikoja, lopeta käytön heti ja ota yhteyttä valmistajaan saadaksesi apua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käsitellessäsi ampumaaseita ja tarvikkeita onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, käsitellessäsi ampumaaseita.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen käsisuojan asennusta tai ylläpitoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden käytössä ja muokkauksessa.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä spesifikaatioita tarvikkeiden kiinnittämisessä käsisuojaan.
Vältä käsisuojan käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa, jotka voivat vaarantaa sen eheyden, kuten altistuminen
liialliselle lämmölle tai syövyttäville aineille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana toimitettu piipun mutterin avain.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.

Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva käsisuoja ampumaaseestasi, jos se on tarpeen.
Kiinnitä piippumutteri piipun mutterin avaimella varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Kohdista SP SERIES HANDGUARD piippumutterin kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Kiinnitä käsisuoja mukana toimitetulla MLOK polymeerirautasektiolla ja muilla tarvittavilla tarvikkeilla.

Käyttö

Kun käsisuoja on asennettu, varmista, että se on tukevasti kiinnitetty ennen ampumaaseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti käsisuojan ja mahdollisten tarvikkeiden tiukkuus varmistaaksesi, että ne pysyvät
turvallisina käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä käsisuoja ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä käsisuojaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SP SERIES HANDGUARDS tuotteesta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän kokemuksen SP SERIES HANDGUARDS tuotteen
kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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SP SERIES HANDGUARDS
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD 7.25"
MLOK. Denna produkt är designad för hållbarhet och prestanda. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av handskyddet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll handskyddet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet handskyddet för tecken på skador eller slitage.
Om du märker några skador eller funktionsfel, avbryt användningen omedelbart och kontakta tillverkaren för
hjälp.
Var medveten om din omgivning när du hanterar skjutvapen och tillbehör för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller underhåll av handskyddet.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning och modifiering av skjutvapen.
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för montering av tillbehör på handskyddet.
Undvik att använda handskyddet under extrema förhållanden som kan äventyra dess integritet, såsom
exponering för överdriven värme eller korrosiva ämnen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive pipmutternyckeln som medföljer handskyddet.
Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert skick innan du påbörjar installationen.

Installationssteg

Ta bort det befintliga handskyddet från ditt skjutvapen, om tillämpligt.
Fäst pipmuttern med hjälp av pipmutternyckeln och se till att den är ordentligt säkrad.
Justera SP SERIES HANDGUARD med pipmuttern och skjut den på plats.
Säkra handskyddet med den medföljande MLOK polymer railssektionen och eventuella ytterligare
tillbehör efter behov.

Användning

När handskyddet är installerat, se till att det är ordentligt fäst innan du använder skjutvapnet.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av handskyddet och eventuella tillbehör för att säkerställa att de
förblir säkra under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera handskyddet och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala regler.
Kassera inte handskyddet i vanlig hushållsavfall om det är skadat eller innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående SP SERIES HANDGUARDS, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktpunkter som medföljer produkten.



Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säker och trevlig upplevelse med ditt SP SERIES HANDGUARDS.
Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  

2.  

3.  

SP SERIES HANDGUARDS Návod k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SP SERIES HANDGUARDS, MLOK MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES
HANDGUARD 7.25" MLOK. Tento produkt je navržen pro odolnost a výkon. Před použitím prosím pečlivě přečtěte
tento návod k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání rukojeti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Držte rukojeť mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte rukojeť na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud si všimnete jakéhokoli poškození nebo poruchy, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte výrobce pro
pomoc.
Buďte si vědomi svého okolí při manipulaci se střelnými zbraněmi a příslušenstvím, abyste předešli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá před instalací nebo údržbou rukojeti.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav střelných zbraní.
Nepřekračujte specifikace výrobce pro montáž příslušenství na rukojeť.
Vyhněte se používání rukojeti v extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit její integritu, jako je vystavení
nadměrnému teplu nebo korozivním látkám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně klíče na matice hlavně dodaného s rukojetí.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu před zahájením instalace.

Kroky instalace

Odstraňte stávající rukojeť ze své střelné zbraně, pokud je to relevantní.
Připevněte matici hlavně pomocí klíče na matice, zajistěte, aby byla správně upevněna.
Zarovnejte SP SERIES HANDGUARD s maticí hlavně a zasuňte ji na místo.
Upevněte rukojeť pomocí dodané polymerové MLOK lišty a jakýchkoli dalších potřebných příslušenství.

Použití

Jakmile je rukojeť nainstalována, ujistěte se, že je pevně připevněna před použitím střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte těsnost rukojeti a jakéhokoli příslušenství, aby zůstaly během používání
bezpečné.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte rukojeť a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte rukojeť do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená nebo obsahuje nebezpečné
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SP SERIES HANDGUARDS prosím odkazujte na kontaktní body výrobce
uvedené s produktem.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašich SP SERIES HANDGUARDS. Děkujeme
za vaši pozornost k bezpečnosti.


